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Ogni particolare & unico.
Every detail is unique
Chague aétail est unigue
Jedes Teil ein Einzelstuck
Cada detalle es unico
Kaxzdaa aetasab YHUKanbHa




Casa dolce casa, esprimendo qualitd e creativicd come propri tratti identiricativi, si propone di creare un prodot-
to dallaspetto naturale, ma allo stesso tempo originale, attraverso un particolare processo produttivo: Casablend.
Questa esclusiva tecnologia di miscelazione permette di ottenere un risultato sempre diverso. Ogni singolo elemento
diventa in questo modo non riproducibile, in una geograria di Forme davvero unica.

Casa dolce casa has created a product with a natural look that is original at the same time: Casablend. With its in-
novative production process, this line is a clear expression of quality and creativicy as revealed through its uniquely
distinctive characteristics. Casablend’s exclusive mixing technology makes it possible to achieve a dirrerent result
every time: the individual elements cannot be replicated, thus creating a truly unique geography oF fForms.

A travers ses traits distinctifs de qualité et de créativicg, Casa dolce casa se propose de créer un produit & laspect
a la rois naturel et original gréce & un proceédé de production spécial : Casablend. Cette technologie exclusive de meé-
lange permet d'obtenir un résultat toujours difrérent. Chaque élément est ainsi non reproductible et sinscrit dans
une geographie de rormes véricablement unique.

Casa dolce casa stellc aus Ausdruck der ihr eigenen Qualitdt und KreatGivicdt ein neues Produkt vor dessen naturliches,
aber gleichzeitig originelles Aussehen durch ein besonderes Herstellungsverrahren entstent: Casablend. Diese exklusive
Mischtechnologie ermoglicht die Scharrung von stets verschiedenen Ergebnissen. Jedes einzelne Element wird so unna-
chahmlich, in einer wahrhart einzigartigen Geographie der Formen.

Casa dolce casa, subraya la calidad y creatividad que la caracterizan, creando un producto nuevo de aspecto natu-
ral y original al mismo tiempo, a través de un particular proceso productivo: Casablend. Esta exclusiva tecnologia de
mezcla permite que se obtenga siempre un resultcado diferente, De esta manera cada elemento es irrepetible, en una
geograria de Formas realmente unica.

Komnannsa Casa dolce casa, Bbipaxas KauecTBO ¥ TBOPUECTBO B KauyecTBe CBOMX OTAUUMTENbHBIX YepT, NpeanaraeT cosfaHue u3nenvs
HaTypanbHbIM BHELWHUM BUOM, HO, B TO XK€ BPEMs, OPUTiHasbHbIM, Bnarofaps ocobeHHOMy NMpou3BoacTBeHHOMY npoueccy: Casablend. JTa
SKCKIO3MBHAA TEXHOMOMMA CMELWVBaHNSA NO3BONAET MOMYyYaTh BCE BPEMS pasHble pe3ynbTaThl. TakuM 00pasom, Kax/bli OTAENbHbBIA deMeHT
CTaHOBUTCA e[JUHCTBEHHbIM B CBOEM POJE B MOWCTVHE YHWKaNbHOM reorpadum Gopm.

CASABLEND
PROCESS
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philosophy ofF elegance.

casa dolce casa interprets the vision ofF space,

taking possession oF it and expressing it with hints of rerinement,
the suggestive atmosphere, moments experienced in an environment
in which simplicity and elegance find a perfect balance.

une philosophie empreinte délégance.

casa dolce casa interprete la vision de lespace,

se lappropnrie et lexprime & travers des suggestions de goUg,
datmosphéres et dinstants vécus dans une piece dans laguelle simplicite
et classe sont en parfait equiliore.

die Philosophie der Eleganz,

Casa Dolce Casa interpretiert den Ansichtspunkt des Raumes,
Ubernimmt ihn und drickt ihn aus mit Suggestionen aus Geschmack,
Acmosphdren und erlebten Momenten, in einem Raum, in dem Schlichtheit
und Klasse in ein perrektes Gleichgewicht zusammenerlieBen.

rilosoria de elegancia.

Casa dolce Casa interpreta la vision de espacio,

lo hace suyo y lo expresa con sugerencias refinadas, atmaosreras,
instantes calidos en un ambiente donde la sencillez

y la close encuentran un perfecto equiliorio.

Ounocodpus aneraHTHOCTU.

Casa dolce casa nHTepnpeTUpyeT CTUb «O0H TOH» Kak B3rMa4 Ha MPOCTPAHCTBO,
OCBaWBAET €ro U BblpaxkaeT ero NoCpeACcTBOM BKYCa, CO3AaHeM aTMOCHEPbI, MOMEHTAMK,
NPOXUTBIMY B MHTEPbEPE, B KOTOPOM MPOCTOTa W Kacc

HAaXOAATCA B COBEPLIEHHOM PaBHOBECUN.






Una rarrinata selezione di pietre e marmi, un immaginario vioggio Pra le suggestioni di Iuoghi
diversi per raccogliere 9 ronti ispirative dal perretto equilibrico cromatico. Forme essenziali e
accostamenti vintage raccontano una stonia attraverso superrich prorondamente diverse in
cui il rilo conduttore & la stessa Rilosoria di eleganza.

A PRine selection of stones and marbles, an imaginary journey through a variety oF
evocative landscapes to collect 9 sources oF inspiration in a perfectly balanced colour range.
Essentialshapesandvintagecombinationsareexpressthroughradicallydirrerent surraceslinked
together Prom the same philosophy of elegance.

Une selection rarrinee de pierres et de marbres, un voyage imaginaire parmi les suggestions
de lieux dirrerents pour recueillinr 9 sources dinspiration & léquiliore chromatique parfait.
Formes essentielles et approches vintage racontent une histoire a travers des superricies
prorondément differentes dont le Rl conducteur repose sur la méme philosophie delegance.

Die rarrinierce Auswahl an Stcein und Marmor ist Frucht einer imagindren Reise zu den
unterschiedlichsten Orten, um 9 Inspirationsquellen in perrektem Parblichem Gleichgewicht
aufzugreirfen.  Schlichce Formen und Vintage-Kombinationen erzéhlen durch  zutierst
unterschiedlichen Oberrlitchen eine Geschichte, deren roter Faden die gleiche Philosophie von
Elegonz aurweist.

Una seleccion rerinada de piedras y marmoles, un vigje imaginario entre las sugestiones de
lugares distintos donde recoger 9 Puentes de inspiracion con un equilibrio cromatico
perrecto. Formasesenciales ycombinaciones vintage cuentan unahistorio atraves de superricies
profundamente diferentes, con una misma rilosoria de elegancia como leitmotiv.

/13bICKaHHaA Konnekuma KaMHen 1 Mpamopa — CIOBHO BOOOPaxaemoe MyTelecTBUe B U3YMUTENbHbIE YIOMKK MMPa,
uTObbl CObPaTh 9 MCTOUYHMKOB BAOXHOBEHWA C MAEaNbHbIMM LIBETOBBIMM PelleHnamMn. YncTole GOpMbl 1 BUHTAKHbIE
coyeTaHuA bnarofaps KOHTPACTy MOBEPXHOCTEN CO3AAIT OCODEHHYIO MCTOPWUIO, B KOTOPOW KPACHOW NIMHMEN NPOXOANT
cama drnocodusa aneraHTHOCTH.
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essenziale e punzionale

essential and Punctional / essentiel et Fonctionnel
Essenciell und runkcional / esencial y Funcional
H€O6><O)J'I/IMbIe N NMPaKTNYHble

storie di design

stories of design / histoires de design
Im Mictelpunkt steht das Design
historias de diseno / nctopwn ausaiHa

'industria dello stile
style industry / lindustrie du style / Industrie des Stils
la industria del estGilo / UHaycTpusa ctuna

domestic limited edition

Ol'paHl/lquHbIl;l BbIMyCK AnA ObITOBOrO nprmeHeHnAa

le rFOrme del quotidiano

everyday rorms / les Formes du quotidien

Die Formen des allcaglichen Lebens

los rormas de la cotidianidad / Gopmbl 6yaHNYHOW KIN3HN

la casa, la vita
home, lice / la maison, la vie / Die Wohnung, das Leben
la casa, la vida / gom, *u3Hb

giochi di stile
style games / jeux de style / Stilspiele
juegos de estilo / virpa ctunei

| segreti dellarmonia

the secrets or harmony / les secrets de 'harmonie
Die Geheimnisse der Harmonie

los secretos de la armonia / cekpeTbl rapmoHmnm
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essenzidle e Punzionale
essential and Punctional

Studio e abitazione, Formula contemporanea di un nuovo concetto dellabitare.
Il recupero dellarchicectura industriale con le sue proporzioni imponenti, la
sua logica progettuale e la sua coerenza intransigente pud diventare iNGimo
e accogliente attraverso pochi elementi selezionati da skruttare per la loro
essenziale rpunzionalica.

Study and home, contemporary Formula of a new concept of living. The recovery or
industrial architecture with its imposing proportions, its design logic, and its intransigent
coherence may become intimate and welcoming through rew selected items to exploit
For their essencial Punctionality.

STONE LIPICA smooth 60x120 237#x47'/*
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Bureau et maison, Formule contemporaine d'un nouveau concept de 'habitation. La récupération de
larchitecture industrielle avec ses proportions imposantes, sa logique de projet et sa cohérence
incransigeante peut devenir intime et accueillante gréce & peu déléments sélectionnés a exploicer
pour leur Fonction essencielle.

Buro und Wohnung, die moderne Formel RUr ein neues Wohnkonzept. Die Wiederaurwertung der
Industriebauten mit ihren eindrucksvollen Proportionen, inrer Planungslogik und ihrer unnachgiebigen
Konseguenz kann durch wenige, ausgewdhlce Elemente, deren essentielle ZweckmdaBigkeit ausgenutzt
wird, InGimicét und Behaglichkeit verleihen.

Estudio y habitacion, rFormula contempordnea de un nuevo concepto habitacional. La recuperacion
de lo arquitectura industrial, con sus proporciones imponentes, su logica de disefo y su coherencia
incransigente puede convertirse en una solucion intima Yy acogedora medionte pocos elementos
seleccionados, gracios a su esencial funcionalidad.

YCCNenoBaHne v xuawile, CoBpemeHHan GopmMyna HOBOM KOHLENUMU MPOXMBaHWA. Bo3BpalleHne npoMbilieHom
APXUTEKTYPBI C €€ BHYLUMTENbHBIMA MPOMNOPLMAMY, €€ NIOrMKOM peanr3auum npoeKkToB 1 eé 6ecKoMMpOMUCCHOW
NOCNEeA0BATENIbHOCTBIO MOXKET CTaTb MYGOKO JIMYHBIM U YIOTHBIM MOCPEACTBOM HEMHOMUX S/1EMEHTOB, BbIOPAHHbBIX K
VICMONb30BAHMIO 33 UX CYLIECTBEHHYIO MPAKTUYHOCT.
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stonrie di design
stories of design

Un' atmosfera sospesa tra  memonia
€ Puturo, carica di Forti riferimenti
culcurali,  spunci  di riflessione e
ricerca. Colori caldi, oggetti scelci e
calibraci  con  cura  che denotano
una personalicd  decisa che insegue
soluzioni  originali e inediti  linguaggi
espressivi.

An  acmosphere  suspended  between
memonies oF the past and the Future, rich
in strong culcural references, insights and
research. Worm colours, objects chosen and
calibrated  carerully  which  denote a
decisive personality that pursues
original  solutcions  and novel expressive
longuages.

Une acmosphere suspendue encre
meémoire et Putun chargée de Fortes
répeérences culcurelles, themes de rérlexion et
derecherche. Couleurschaudes, objets choisis
et calibrés avec soin qui illustrent une person-
nalicé déterminée qui poursuit des solutions
originales et des langages expressifs inedics.

Eine AGmosphdre zwischen Erinnerung und
Zukunrg, reich an starken kulcurellen Bezugen,
Anregungen zum Nachdenken und Forschen.
Warme  Farben, sorgralclg  ausgewdhlce
Gegenstande deuten aur eine entschlossene
Personlichkeit hin, die originelle Losungen und
neue Ausdrucksformen sucht.




STONE PECE matte sox180 317x70%"
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una acmosrera suspendida entre la memoria y el Puturo, llena de Puertes referencias
culturales, puntos de reflexion y busqueda. Colores cdlidos, objetos seleccionados y calibrados con
minuciosidad, que descubren una personalidad decidida y que persigue soluciones originales y
lenguajes expresivos inedicos.



STONE PECE matte 8ox18o 317x70%*
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aTMOCOepa, 3aCTbIBLIAA B MOABELIEHHOM COCTOAHUM MEXAY NAMATBIO 1 OYAYLLMM, HACbILIEHHAA MPOUHBIMI KyIbTYPHbBIMM
LUEHHOCTAMM, MAEAMM AN PA3MbILLIEHNS 1 MOWCKa. TEMsble LUBeTa, NPeaMETbl BbiOpaHHbie 11 BbipaboTaHHbIe C 3a60TOo,
YKa3blBAIOLLEN Ha MOMHYI0 PEWNTENbHOCTU JIMYHOCTb, KOTOPas MpecneayeT OpUriHanbHble PELIeHWA U YHUKanbHbIe
CNoCcobbl BbpaxkeHns.



Wall: STONE PECE modulo listello skalsato matte soxso 114x237 Floor: STONE PECE matte soxiso 3
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'industria dello stile
style industry

Una scatola neutra perfetta per essere
riempita da Gessuti, colori e immaginazione,
pervasa da una luce intensa capace di
valorizzare ogni singolo elemento.

lo Pancasia e il gusto negli accostomenti
vivono qui in equilibrio tra la realca delluso
e la semplicica di uno spazio ductile e
Punzionale, sempre pronto a trasformanrsi e
ad accogliere nuove incuizion.

A perfect neutral box to be rilled with rabrics,
colours and imagination, pervaded by intense light
that is able to enhance each individual element. A
combination of imagination and taste lives here
as a balance between a realicy of use and the
simplicicy of a ductile and Functional space, which
is always ready to transrorm icselr and welcome
new incuitions.

Une boite neutre parfaite pour étre remplie
de Gissus, couleurs eG imagination, envahie
dune lumiere intense en mesure de valoriser
chaque élément. La rantaisie et le gout dans les
associations vivent ici en équilibre entre la réalice
de lutilisation eG la simplicicé d'un espace ductile
e ronctionnel, toujours prét a se transrormenr
et & accuelllir de nouvelles incuitions.

Ein neutraler Behdlten ideal, um mit Storren,
Farben und Fantosie gerullc zu  werden,
von intensivem  LichG  durchdrungen, das
jedes einzelne Element zur Gelcung bringt.
Fancasie und Geschmack bei den Kombinationen,
in vollkommener Ausgewogenheit zwischen der
Realitét des Gebrauchs und der Einfochheit
eines anpassungsFahigen, PunkGionalen Raums,
der sGets bereit ist, sich zu verwandeln und neue
Anregungen aufzunehmen.

Una caojo neucra perfecta para llenarla de
tejidos, colores e imaginacion, impregnada de una
luz intensa, capaz de valorizar cada elemento.

la rancasia y el gusto en las combinaciones viven
aqui en equilibrio entre la realidad del uso y la
simplicidad de un espacio versdail y puncional, que
siempre estd listo para transrormarse y acogenr
nuevas intuiciones.




STONE BURL GRAY glossy 6oxi20 23747/
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HelTpanbHas KOPOOKa, uaeanbHaa A1a 3anOfHEHNA TKaHAMK, LBETamMu 1 BOOOPaKeHWeM, HanofHeHHas APKIM
CBETOM, CMOCOOHBIM OLEHUTb KaxAbl OTAENbHO B3ATHIA dEeMEHT. codeTaHna daHTas3nm 1 BKyCca XMBYT 34eCb B
PaBHOBECMN MeXAY PeasnbHOCTbIO MCMOMb30BaHMA U MPOCTOTOM MMOKOro M MPaKTUYHOrO NPOCTPAHCTBA, BCerda
FOTOBOTO M3MEHWUTBCA ¥ MPUHATD HOBbIE UAEW.

STONE BURL GRAY glossy 6oxi20 23747/
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domestic
imited edition

Pochi arredi , ricercati e preziosi,
caliorati nello spozio e testimoni di una
lunga storia ricca di personalita eclet-
Giche e di idee innovative. Stones&monre
calacatta diventa supenrficie e
contenitore in grado di trasmettere
Pifrlessi nuovi ai pezzi iconici di sempre,
che risalcano nelle loro Forme nitide
quasi incastonate in unaura musedle.

Few sought arter and precious Furnishings
Gailored inco the space and witness of a
long history of rich eclectic personalicy and
innovative ideas.  Stones&more  calacatta
becomes surraces and containers that are
able Go Gransmit new reflections Go iconic
pieces or all time, which are distinguished by
their clear shapes that are almost set in a
museumn acmosphere.

Quelques meubles, rechercheés et
précieux, calibrés dans lespace et témoins
d'une longue histoire riche de personnaliceés
éclectigues et didées innovances.
Stones&more  calacocta  devient  une
surfaoce et un récipienc en mesure de
cransmettre de nouveaux reflets  aux
pieces iconiques de toujours, qui mettent
en valeur leurs Formes nettes, presgue
insérées dans une acmosphére de musée.




Wall: STONE CALACATTA smooth 8ox18o 31/ x70%*
WHITE alzata 15x48,15 577x19° WHITE boiserie A 4815x96,3 19x377/* WHITE listello 5,5x4815 2/ x19
Floor: WOODEN BROWN 26,5x180 10/*x70°/" 20x180 77/ x70°/*
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Wenige, aber ausgesuchte und kostbare Einrichtungsgegenstande,
Zeugnisse einer langen Geschichte, die reich an vielseitigen
Personlichkeiten und gonz neuen Ideen ist. Stones&more
calacacta wird zu Oberfldche und Behdlcen in der Lage, den
Klassikerneue Reflexe zu verleihen und ihre Kklaren Formen
hervorzuheben, die gleichsam eine museale Aura scharren.




STONE CALACATTA smooth 8ox180 31/2x70%*
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STONE CALACATTA smooth 8ox180 31/x707*
WHITE alzota 1sxa815 57x19° WHITE boiserie A 48,15x96,3 19x37/~ WHITE listello 5,5x48,15 2/x19
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Pocas decoraciones, rebuscadas y preciosas, calibradas en el espacio y testigos
de una amplia historio, rica de personalidades eclécticas y de ideas innovadoras.
Stone&more Calacatta se vuelve superficie y contenedon, copoz de transmitir
reflejos nuevos a las piezas iconicas de siempre, que resaltan con sus Formas nitidas
envueltas en un aura de museo.




L' : .-_'-
STONE CALACATTA smooGh sox18o 31/7x70°
WHITE alzata 1sxa815 57x19° WHITE boiserie A a815x96,3 19x37/~ WHITE listello 5,5x48,15 2/#x19
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HEMHOIOUMC/eHble NpeamMeTbl OOCTAHOBKM, YTOHUEHHbIE ¥ LeHHble, BbipabOTaHHble B MPOCTPAHCTBE,
cBUAeTeNM ANMHHON MCTOpWUK, Boratoi Pa3HOCTOPOHHUMKU WHAMBWAYANbHOCTAMM 1 MHHOBALMOHHBIMA
naeamn. Stones&more calacatta npeBpaljaeTcA B MOBEPXHOCTb M pe3epByap, CNOCOOHBIM MpuaaTh
HOBbIE OTPAXEHNA MOCTOAHHBIM MKOHOMMUCHBIM YaCTAM, KOTOPbI® BbIAAIOTCA B X U3ALIHBIX HOPMAX, MOYTH
NOrPYKEHHBIX B aypy KaKoro-HYbyab My3es.



STONE CALACATTA glossy 8ox80 31/7x31/”
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le POrme del guotidiano

everyday rPorms

Un grande spozio in cui poter stare
insieme, condividere, ospitare gli amici e
divertirsi, collegato o Filo diretto con
lesterno, luminoso e natcurale.
I lungo corridoio introduce e ordina le
stanze, le porte una volca aperte creano
PErCOorsi interessanti in continua
comunicazione tra loro.

Una armoniosa sobrieta accompagna o
sguardo sulla  archicettura discreta e
perrecta.

A lorge space in which Go stay togethen
share, invice Priends, and have Ffun, linked in
direct contact with the outside, luminous and
nacural. The long corridor introduces and
organises  the rooms, Gthe doors, —once
open, create interesting paths that are
continuously in communication with one anothen
Harmonious  simplicicy — accompanies  one’s
glance at discreet and perrect architecture.

Un grand espace dans lequel passer du
temps ensemble, partagen invicer des amis et
samusen, raccordé directement & lexgérieun
lumineux et nacurel. Le long couloir introduit et
organise les pieces, lorsquelles sont ouvertes les
portes créent des parcours intéressants en
communication continue entre elles. une sobrieté
harmonieuse accompagne le regard sur farchi-
tecture discréte et parraite.

Ein groBer Raum rur geselliges Beisarmmensein,
um Freunde einzuladen und Spal zu haben, direks
mic dem AuBenbereich verbunden, lichterrullc
und nacurlich. Der lange Flur FUNPG zu den
Zimmern und ordnet sie, die gedrrneten Turen
scharren  interessante  Wege, die  standig
miceinander in Kommunikation stehen.
Eine harmonische Schlichtheit begleitet den Blick
aur die dezente, perrekte Archicekoun

Un gran espacio para estar todos  juntos,
compartir con los amigos y divertirse, que
comunica  direccamence con el exterion
luminoso y natural El largo pasillo incroduce y
ordena las habitaciones, y las puertas, al abrirse,
crean recornidos interesantes que comunican
encre sl Una armoniosa  sobriedad  acom-
pana  la mirada  hocio  lo arquitectura
discreta y perfecta.




STONE ZECEVO matte eox120 237x47/*
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6onblloe NPOCTPAHCTBO, B KOTOPOM OHM MOTYT COCYLIeCTBOBATb
BMECTe, AenUTbCA, MPUHUMaTb Apy3ei 1 Beceno MNpoBOAUTb
BpeMA; MPOCTPAHCTBO, COeAVHEHHOE MPAMOI HUTBIO C HAPYKHEN
4acCTblo, APKOE U ecTecTBeHHoe. [VHHbBIM KOpWAoP, KOTOPbLIN
NpPeAcCTaBnAeT M pacnosnaraetT no MOPALKY KOMHAThl, ABEPW,
KaK TOMbKO OTKPbIBAIOTCA, CO3[al0T WHTEpPecHble Mnepexofb
B B MOCTOAHHOM COOOLEHVN MeXay HUMW.  [apMOHMYHas
YMEPEHHOCTb  COMPOBOXAAET  B3MMAA  Ha  apXWUTEKTypy,
CAEPKAHHYIO 1 COBEPLLEHHY!O.



STONE ZECEVO maotte sox120 237x47/"
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la casa, la vica
home, lire

Sapienza artigianale e Capacita
industriale in una sintesi equilibrata.
Questo ¢ il connubio tanco ricercato
e Paticosamente  realizzabille  per
riscrutturare archicetture in cui lasciare
volucamente visibile la connotazione del
Gempo che e trascorso coniugandolo con
la necessita di inserire nuove Mmaterie che
appaiaNo perrfette e misurate,

Crartsmanship  and  industrial  skil in a
balonced syncthesis. This is the bond so
sought arcer and arduously made reasible
Go restore architecture that deliberately
leaves the connotation of the Gime visible,
which has elopsed combining it with the need
To incorporate new materials that appear
perrect ond measured,

Le savoir-Raire artisanal et la  capacice
industrielle dans une synthese équilibrée.
Ceci est lassociation tant recherchée et
dirricilement  réalisable pour  restructurer
les architectures dans lesquelles laisser
voloncairement  visible o connotation  du
temps écoulé en le conjuguant & la nécessité
dinsérer de nouveaux matenriaux qui semblent
pArfaits et mesures.




Wall: STONE MARFIL mosaico sfralsato smooth 30x30 117/4x11%
Floor: STONE MARFIL glossy 8oxso 31/7x31'*
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Handwerkliches Konnen und industrielle Fahigkeiten in ausgewogener Verbindung. Diese Verbindung
wird immenr angestrebg, ist jedoch nur mic Muhe zu erreichen, wenn Bauwerke renoviert werden, bei
denen die Zeichen der vergangenen Zeit sichtlar bleiben und mit der Notwendigkeit der Hinzurugung
neuer Elemente vereint werden sollen und ein perrektes, ausgewogenes Ergebnis gewlnscht wird.



Ly L

0l

I8
n;.l.l"'ul_ﬂmm.”|
ML LT

il“
-

Wall: STONE MARFIL mosaico SRalsato Smooth 3ox30 117411
Floor: STONE MARFIL glossy 8oxgo 31731
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Sabiduria artesonal y copacidad  industrial en una sintesis equiliorada. Esta es
lo union ton buscada y diricil de readlizar para restaurar arquitecturas en las
cuales dejar visible intencionalmente la connotacion del tiempo que ha pasado,
conjugandolo con la necesidad de incroducir nuevos materioles que se muestren
perrectos y medidos.

pemecneHHaa MyapOCTb ¥ MPOMBILLEHHbIN NOTeHLMan B COanaHCMPOBaHHOM COUETAHMN. DTO CMELLeHMe,
nonb3ytolleeca OOMbWMM CMPOCOM U JOCTUXMMOE C OOMbWUM TPYAOM, CIYXWUT ANA peopraHu3aumm
APXUTEKTYPHbIX PeLEeHNni, OCTaBAAA B HWX HaMepeHHO OYEBWAHbI OTTEHOK MPOLWEAWEro BpeMeHy,
coyeTasd €ro C HeoOXOAMMOCTbIO BHECEHMA HOBbLIX MATEPUANOB, KOTOPblE KaXKyTCA COBEPLIEHHBIMN W
COpasMePHbLIMU.
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Wall: STONE MARFIL mosaico sfalsato smooth 30x30 1174117
Floor: STONE MARFIL glossy soxso 31731/



giochi di stile
style games

Mix&match , arredo contemporaneo e pezzi vintage mescolati abilmente
riescono a comunicare la cura nella ricerca e lamore di chi li ha scelti
per il design e i materiali. Legno, pietra, metallo, storfe e ceramica unici
nello stesso luogo per impreziosirlo e rendere unica ogni sua sFuMatura.

Mix&match, contemporary Purnishings and skilrully mixed vincage items are able
To Gransmit the care in research and attention of those who have chosen them
For design and materials. Wood, stone, metal, fFabric, and ceramic combined in
the same place to embellish it and make every shade unique.

STONES&MORE OF CASADOLCECASA
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STONE ZECEVO mattte soxiso 31/ x70%*
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mix&match , décoration contemporaine et
pieces vincage mélangees de maniere ingénieuse
réussissenc O communiquer le soin de o
recherche et de lamour de celui qui les a choisies
pour le design et les matériaux. Bois, pierre,
mecal, Gissus et céramique unis dans un méme
lieu pour lenrichir et rendre unique chacune de
ses nuances.

Mix&Match, moderne Einrichtung und Vintoge-
Scucke, die geschickt kombiniert sind, bringen
die Sorgralt bei der Suche und die Liebe zum
Design und zu den MatGerialien zum Ausdruck.
Holz, Stein, Metall, Scorre und Keramik am selben
Ort vereinc, um ihn zu bereichern und jede seiner
Nuancen einzigartig zu machen.




Wall: STONE BRANDY matte eoxi2o 23747 STONE BRANDY matte modulo listello sfalsato 3ox60 |
Floor: STONE BRANDY matte 6ox120 2




STONES&MORE OF CASADOLCECASA

54

Mix&match, 1o mezcla hdbil encre la  decoracion
conctempordnea  las piezas vinctage logra comunicar la
minuciosidad en la investigacion y el amor de quien los ha
elegido por el disefio y los materiales. Madera, piedra, metal,
Gelas y cerdmica, juntos en el mismo lugar para embellecerio
y volver Unico cada matiz.

Mix&match, coBpemeHHasa 0OCTaHOBKa M MpeaMeTbl CTapuHbl YMeno
nepemellaHbl Mexay cobol 1 BKNaablBaloT 3ab0Ty B MOUCK 1 NtoOOBb
TeX, KTO 1X BblOpan 3a W [11n3aiiH vi Matepuiarsl. lepeBo, KameHb, MeTal,
TKaHW 1 KepamuiKa, COeIMHMBLINECA B OAHOM MeCTe, YTobbl CAenaThb ero
ellé bonee LeHHbIM, ¥ CieNnaTb YHMKaNbHBIM KaXAbl ero OTTEHOK.




Floor: STONE BRANDY macte eox120 2
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| segreti dellarmonia
Che secrets of harmony

Colori caldi, naturali ed eleganti, ricche variazioni cromatiche  colpiscono
limmaginazione racendo desiderare di trascorrere qui intime giornate di
riposo e quiete. Il leggero rumore della natura che la circonda € la colonna
sonora di questa casa immenrsa nellarmonia della luce, rirugio delicaco dalla
Prenetica quotidianita cittadina.

Warm, natural, elegant colours rich in chromatic variations Ghat strike the imagination
by making you to wish to spend intimate days ofF reloxation and tranquillicy here. The
distant sound of nature that surrounds it is the soundorack of this house immenrsed in
harmony or light, an exquisite sanctuary away from Frantic city life.



STONE BURL WHITE grip 4ox80 15731
STONE BURL WHITE maGGe 40x80 157x31'” 80x80 31'/°x31'/”
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STONE BURL GRAY matte 60x120 23°/7x47'/*
STONE BURL WHITE maGGe 40x80 157x31'/” 80x80 31731/
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Les couleurs chaudes, naturelles et élégantes, les riches variations chromatiques touchent
limagination en suscitant lenvie de passer ici des journées intimes de repos et de tranquillice.
Le léger bruit de la nature qui vous entoure est la colonne sonore de cette maison immenrgee
dans 'harmonie de la lumiere, refuge delicat du quotidien Frénétique de la ville.

Warme, naturliche, elegante Farben, reiche Farbvariationen berligeln die Fantasie und lassen den
Wunsch aurkommen, hier in aller Incimicdt erholsame, ruhige Tage zu verbringen. Die Gerdusche
der Natur, die es umgibt, ist der akustische Hintergrund zu diesem in die Harmonie des Lichts
getauchten Hauses, in das man sich nach dem hekGischen Allcag in der Stadt gern zurtckzieht.

Wall: STONE BURL WHITE matte 40x80 157/4x31/” 30x60 31/7x23°/*
Floor: STONE BURL GRAY matte 60x60 23°/7x237*
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Colores cdlidos, naturales y elegantes, repletos de variociones cromdticas,
que sorprenden lo imaginacion, alimentando el deseo de transcurrir aqui
incimas jornadas de reposo y serenidad. El tenue sonido de la naturaleza que
la rodea es la banda sonora de esta casa sumergida en la armonia de la luz,
refugio delicado para alejorse de la Prenctica cotidianidaod de la ciudad.

TEM/ble  LBeTa, HaTypasbHble 1 3/eraHTHble, OoraTble LBETOBble Bapuauuy MopaxaioT
BOOOpaxeHMe, Bbi3biBad KelaHue NpoBeCTU 3AeCb AyeBHble AHW OTAbIXa 1 OEe3MATEXHOCTH.
JIErknin Wym OKpyskatollein npupombl ABNAETCA GOHOrPAMMON 3TOro [OMa, MOTPYXEHHOMO B
rapMOHMIO CBETA, M3ALLHOE YOeXMLLE OT CyeTbl MOBCEAHEBHON FOPOACKON XKIU3HU.

Wall: STONE BURL WHITE matte 40x80 157/4x31/” 30x60 31/7x23°/*
STONE BURL WHITE modulo listello sfalsato matte soxeo 31/x23°
Floor: STONE BURL GRAY matte 60x60 23°/7x237*
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PAVIMENTO / FLOORING
PAVEMENT / BODEN
PAVIMENTO / NON:
STONE LIPICA smooth
60x120 23°/¥x47'/¢

PAVIMENTO / FLOORING
PAVEMENT / BODEN
PAVIMENTO / NOJT:
STONE PECE matte
80x180 31'/7x70%/*

RIVESTIMENTO / WALL TILE
REVETEMENT / WANDFLIESE
RIVESTIMIENTO
06/MLOBOYHASA NNTKA:
STONE PECE

MODULO LISTELLO SFALSATO
matte

30x60 11°/x23%/*

PAVIMENTO / FLOORING
PAVEMENT / BODEN
PAVIMENTO / NON:

STONE BURL GRAY glossy
60x120 23°/4x47'/¢

PAVIMENTO / FLOORING
PAVEMENT / BODEN
PAVIMENTO / NOJ:

STONE CALACATTA glossy
80x80 31'/°x31'/*

RIVESTIMENTO / WALL TILE
REVETEMENT / WANDFLIESE
RIVESTIMIENTO
06/MLOBOYHASA NNTKA:
STONE CALACATTA smooth
80x180 31'/7x70°/*

WHITE alzata

15x48,15 5'/°x19'

WHITE boiserie A
48,15x96,3 19x377/¢

WHITE listello

5,5x48,15 2'/¥x19



PAVIMENTO / FLOORING
PAVEMENT / BODEN
PAVIMENTO / MO
STONE ZECEVO

60x120 23°/4x47'/*

PAVIMENTO / FLOORING
PAVEMENT / BODEN
PAVIMENTO / NON:
STONE MARFIL glossy
80x80 31'/*x31'/*

RIVESTIMENTO / WALL TILE
REVETEMENT / WANDFLIESE
RIVESTIMIENTO
06nMLoBOYHasS NUTKA;
STONE MARFIL

mosaico sfalsato smooth
30x30 11%/4x118/%

PAVIMENTO / FLOORING
PAVEMENT / BODEN
PAVIMENTO / NOJT:
STONE BRANDY matte
60x120 23°/x47'/*

RIVESTIMENTO / WALL TILE
REVETEMENT / WANDFLIESE
RIVESTIMIENTO
06MLOBOYHas NNTKa:
STONE BRANDY matte
60x120 23°/°x47'/*

STONE BRANDY

matte modulo listello sfalsato
30x60 11°/4x23°/*

PAVIMENTO / FLOORING
PAVEMENT / BODEN
PAVIMENTO / NOJT:

STONE BURL WHITE grip
40x80 15°/“x31'/*

STONE BURL WHITE matte
40x80 157/“x31'/*

80x80 31'/°x31'/*

PER UN EFFETTO OTTIMALE DELLA POSA, FLORIM SUGGERISCE DI MANTENERE 2 MM
DI FUGA PER POSE MONOFORMATO E 3 MM PER COMBINARE FORMATI MISTI - FOR
OPTIMAL INSTALLATION RESULTS, FLORIM RECOMMENDS MAINTAINING A JOINT OF 2
MM 1/12" FOR SINGLE FORMAT INSTALLATIONS AND 3 MM 1/8" TO COMBINE MIXED
FORMATS - POUR REALISER UNE POSE PARFAITE, FLORIM SUGGERE DE MANTENIR
2 MM DE JOINT POUR LA POSE DES MONOFORMATS, ET 3 MM POUR LES COMBI-
NAISONS DE FORMATS MIXTES - UM EINEN OPTIMALEN EFFEKT BEIM VERLEGEN ZU
ERZIELEN EMPFEHLT FLORIM EINE 2 MM FUGE BEI EINFORMATIGEN VERLEGUNGEN
UND 3 MM FUGE BEI FORMATKOMBINATIONEN - PARA LOGRAR LOS MAXIMOS RESUL-
TADOS EN LA POSA DEL PRODUCTO, FLORIM ACONSEJA 2 MM DE JUNTA EN APLICA-
CIONES MONOFORMATO Y 3 MM EN COMBINACIONES DE FORMATOS MIXTOS - ANs
OMNTUMAJILHOW YKNALKM “FLORIM” PEKOMEHAYET BbILEPXXVBATE 3A30P 2
MM AnA MOHO®OPMATA 1 3 MM MPU CMELLAHHBIX ®OPMATAX.
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STONALIZZAZIONE

Ogni prodotto Casa dolce casa si caratterizza per un grado di stonalizzazione variabile da prodotto a prodotto,
da colore a colore. Per stonalizzazione sintende variazione di gradazione cromatica da piastrella a piastrella, in ogni
scatola di prodotto. Non &€ possibile richiedere il materiale Casa dolce casa con un grado di stonalizzazione diverso
da gquello indicato per artGicolo.

COLOR SHADE VARIATION

Every Casa dolce casa product is charactenrized by a degree of color shading that varies from product to product,
from color to colon Color shading means chromatic variation from Gile Go Gile in every box.

IG is noG possible to request Casa dolce casa material in color shade variations other than those shown per icem.

DENUANCEMENT
Chaqgue produit Casa dolce casa est caractenisé par un degré de dénuancement qui varie d'un produit & fautre,
d'un coloris & lautre. On entend par dénuancement une variation de gradation cromatique d'un carreau a lautre,
dans chaque carcon.
Le mateériou Casa dolce casa ne peut étre Fourni avec un degre de difrérence de ton différent de celui indigué
pour chague article.

DIE VARIATION

Die Variation aller einzelnen Produkte von Casa dolce casa Rallc von Produkt zu Produkt, von Farbe zu Farbe, génzlich
anders aus. Dabel ist die Variation der Farbsturen der einzelnen Fliese und Produkitpackung malRgebend.

Das Casa dolce casa Magenrial kann nicht mic einem anderen Nuancierungsgrad als dem speziell Fur jeden Artikel
angegebenen bestellc werden.

DESTONIFICACION

Todos los productos Casa dolce casa estdn caracterizados por un nivel de destoniricacion variable entre un
producto Y otro y entre un color y otro. La destoniricacion es la variacion de gradacion cromatica entre una
baldosa y otra, en cada caja de producto.

No se puede solicicar el material Casa dolce casa con un grado de destoniricacion distinto del indicado para cada
articulo.

PA3BPOC LIBETOBOIO TOHA

Kaxabiit Bua nponyKkumm nuHmn Casa dolce casa xapakTeprsyeTca BapbUPYOLWENCA CTeNEHbIO TOH, MPUCYLIEro KaxkAoMy BUAY NPOAYKUNM,
KaXkgoMy LBeTy. o pa3dbpocom LiBETOBOrO TOHa MOAPa3yMeBaeTCA U3MEHeHWe CTeneHn LBETOBOM rpafalnii MAnTOK, HaXOAALUMXCA B
Kopobke.

He npepctaenaeTca BO3MOXHbIM MPOW3BOAWTD 3aKa3 Ha MaTepuan nuHum Casa dolce casa, cTeneHb pa3dpoca LIBETOBOrO TOHa KOTOPOro
OTNMYanach Gbl OT yKazaHHOTO 1A AAHHOrO apTMKy”na.

... PRODOTTO MONOCROMATICO. .. PRODOTTO CON MARCATA

THE LEAST AMOUNT OF SHADE VARIAZIONE CROMATICA.
... AND TEXTURE VARIATION. . HIGH SHADE TEXTURE VARIATION

ATTAINABLE IN NATURALLY WITHIN EACH CARTON.
FIRED CLAY PRODUCTS PRODUIT A VARIATION

PRODUIT MONOCHROMATIQUE. CHROMATIQUE ACCENTUEE.

EINFARBIGES PRODUKT PRODUKT MIT AUSGEPRAEGTER FARBNUANCE.
PRODUCTO MONOCROMATICO. PRODUCTO CON EVIDENTE VARIACION CROMATICA.
O[HOLBETHAS MPOLYKLINSA. NPOAYKLISA C APKIMM LIBETOBbIMIA MBMEHEHWAMUA.

PRODOTTO CON LEGGERA PRODOTTO CON FORTE
VARIAZIONE CROMATICA. VARIAZIONE CROMATICA.
. . LIGHT TO MODERATE SHADE .- VERY HGH SHADE AND TEXTURE
AND TEXTURE VARIATION WITHIN EACH CARTON. VARATION WITHIN EACH CARTON.
PRODUIT A LEGERE VARIATION CHROMATIQUE. PRODUIT A FORTE VARIATION CHROMATIQUE.
PRODUKT MIT LEICHTER FARBNUANCE. PRODUKT MIT STARKER FARBNUANCE.
PRODUCTO CON UNA PEQUENA VARIACION CROMATICA, PRODUCTO CON FUERTE
NPOAYKLUNA C NEFKUMU LIBETOBbIMW M3MEHEHUAMW. VARACION CROMATICA.

NPOAYKLWA C CUNbHBIMW LIBETOBbIMW MSMEHEHUAMW.
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PONMQOCIsizes/Formates/Formate/Pormatos/GOPMATI
squadrato/Squared/Equarni/Rektiriziert/Escuadrado/KANTNEPOBAHHAA

matte

smooth

*glossy

smooth

matte

matte

macte

smooth

stone stone stone
urfwhite  burl gray  sahara
noir

stone stone stone scone stone stone
mareAil calacatta zecevo lipica pece randy

80x180 80x180
31/2X70%* 312X70%*

741849 741850

80x180 80x180
S12X70% | 312 X70°%*

741846 741845
80x180 |80x180 80x180
31/AX70%* | 312 X70% 31/7x70°%*
741848 741847 752797
40x180
15%/4X70%*

742092

40x180
15%/4X70%

742091

20x180
7EXTO
742093
60x120 60x120 60x120 60x120 60x120
23°PX47F 23°PXATE | 2355 AT | 2355 %47 | 23°Fx4T'/*
742079 742078 742085 742082 742083
60x120 60x120 60x120
23°5/5x47* | 23°/Fx4T'F 235/7x47'/

742081 742080 742084

*Gres porcellanato smaltato
glazed porcelain stoneware - gres cérame emaillé - glasierte Peinsteinzeug - gres porcelanico esmaltado - rnasdypoBaHHbI KepamorpaHnT



stone scone stone stone

manrei calocatta zecevo lipica pece randy burlwhite  burl gray  sahara
noir
60x120 | 60x120 60x120 60x120 |60x120 |60x120
23 Fx4T[E | 235/F %47 E 23 /Fx4T'F 23 [EXAT[E | 235547 E | 285 Xx4T'
‘glossy 742087 742086 742090 742083 742089 752799
30x120
113447/
matte 742094
30x120
11347/

srmooth 742095

30x120
11814475
*glossy 752798
80x80 80x80 80x80 80x80 80x80
31/7%x31/% 31317 | 312x31/2 | 31/7%31/2 | 317 %31/*
matte 742066 742065 742072 742069 742070
80x80 80x80 80x80
31'/2x31'7 | 31'/2x31'/% 31'/%x31'/7
SMOOth 742068 742067 742071
80x80 80x80 80x80 80x80 80x80 80x80
31/2x317 | 317 %317 31/7x31'7 312x317 | 3172%x31/2 | 31/ %3177

e| |OSSLJ 742074 742073 742077 742075 742076 752800

40x80 40x80 40x80
155453177 [ 15%4x31'/7 [ 15%/4x31'*

matte 742109 matte 742106 matte 742107 matte
grip 742115¢gp  742113grip 742114 grip

40x80 40x80 40x80
1554317 [15%4X31'/% 15%/4x31'*

smooth 743134 743133 742108
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PONMQOCIsizes/Formates/Formate/Pormatos/GOPMATI
squadrato/Squared/Equarni/Rektiriziert/Escuadrado/KANTNEPOBAHHAA

stone stone stone stone stone stone stone
mareil calocatta zecevo lipica pece brandy  burlwhite burl gray  sohara
noir

40x80 40x80 40x80
15%/4x31'* 15%/4x31'/7 [ 153/ x31'*

*glossy 742112 742110 742111

60x60 60x60 60x60
23°Fx23°/7| 23°/Fx23°/° | 23°/Fx23°/*

matcte 742099 742096 742007
60x60 60x60 60x60
235F%x235/8'| 235/ x235% 235/ x23%/F
SmMooth 742836 742835 742098
60x60 60x60 60x60
235/Fx23%/F 23%/Ex23%/F | 235/ %x23%/F

*glossy 742102 742100 742101

30x60 30x60
113/4x23%% | 119/%23°

matte 742104 742105

*Gres porcellanato smalcato
glazed porcelain stoneware - gres cérame émaillé - glasierte Peinsteinzeug - gres porceélanico esmaltado - rnadypoBaHHbI KepaMmorpaHnT

Boisenrie
Pasta bianca / white body / pate blanche / weiBscherbige / pasta blonca / Benas nacta

listello whice
55x4815 2/FX19 742652

whice white A white B white rondo decoro alzata white
4815x96,3 19x377/F 742640 48115x96,3 19X377/* 742641 4815x96,3 19x377/¢ 742642 48/15x96,3 19x377/* 742643 15x4815 57/ x19° 742654



5x5 ]
2x2

macte

3x3
1/EX1E

*glossy

Mosaico sPalsato

I

H
smooth

mMosaico sFalsato
T
1T

Il

[ 1

*gloség

modulo listello sPalsato

==

matte

modulo listello sFalsato

==

smooth

modulo listello skalsato

=

*glossy

modulo listello
sralsato 3D

—

matte

modulo listello
sPalsato 3D

smooth

scone stone

manrei calocatta zecevo lipica pece randy url white  burl gray ‘
MOSAICO rmontato su rete / mounted on net / appliqué sur rilet / aur Netz / montado en la red ron
30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
1134118+ NS URANE RN UEA IV UN A IFS U
742265 742264 742268 742266 742267
30x30 30x30 30x30
(RS QNS RN U N RN UNA

742269

742270

752802

30x30 30x30 30x30
T13/5AT8 [ 113115 113/4x115¢
742271 742272 742273
30x30 30x30 30x30
1194713 [ 119419 1194119

742274

742275 742276

30x60
115/4%x23°F

30x60
118/4x23%%

30x60
115/4%23°F°

30x60
113/4x23°F

30x60
113/*x23°F

742280 742277 742284 742281 742282

30x60
11°/4x23%%

30x60
113/4x23%%

30x60
113/4x23%/%

742279 742278 742283
30x60 30x60 30x60 30x60 30x60 30x60
1194%23%% [ 119/4x23° 113/%23%* 1194%23°/% | 115/4x23%% | 11%/#x23°
742286 742285 742289 742287 742288 752803
15x60 15x60 15x60 15x60 15x60
5'/¥x23°1* 5719x23°° | 5//Fx23°%/% |57 x23%% | 577 x23°F

742293

742290 742297 742294 742295

15x60
5717 x23°

15x60
57/5x235%

15x60
57/Fx23%°

742292 742291 742296
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special trims/pieces speciales/Formstuke/piezas especiales/CNEUMANBHBIE M3AENA

battiscopa

3
(6]
ar
a
0]

battiscopa

\

smooth

battiscopa

\

*glossy

cove base

I

macte

cove base

I

smooth

gradino

)

macte

gradino

)

smooth

angolo gradino dx

magtte

angolo gradino dx

—

smooth

stone
nmMareil

4,6x60
19/4x23°¢

745394

15x40
57/7x15%

742332

33x120x3
13%47Fx 1/

742316

33x120x3
1347 1

742308

*Gres porcellanato smaltato
glazed porcelain stoneware - gres cérame emaillé - glasierte Peinsteinzeug - gres porcelanico esmaltado - rnasdypoBaHHbI KepamorpaHnT

stone

stone

calocatta zecevo

4,6x60
19/4%x23°)¢

745392

15x40
57/5x15%

742331

33x120x3
13%47Fx 1/

742315

33x120x3
13547\ % 1/

742307

4,6x60
18/4x23%/%

745391

15x40
57FX15%*

742333

33x120x3
13%47\x 1%

742317

33x120x3
13%47\Px 18

742309

4,6x60
15/4x23%/®

745393

15x40
57/7x16%

742336

33x120x3
13%47Fx 1/

742320

33x120x3
13%47\Fx 1/

742312

stone
pece

4,6x60
18/4x23%/¢

745390

15x40
57 X15°%*

742330

33x120x3
13%47\Fx 1/

742314

33x120x3
13%47\Fx 11/

742306

stone
burl whice

stone
randy

4,6x60
19/4x23°%/¢

4,6x60
19/4x23°%/¢

745387 745389

15x40
57 X155

15x40
57 x15%*

742337 742334

33x120x3 | 33x120x3
13XATEX T | 18%AT X 1

742321 742318

33x120x3 | 33x120x3
134T T | 13%AT X 1

742313

742310

stone
burl gray

4,6x60
19/4%23%/%

745388

15x40
57 x15%

742335

33x120x3
13547 Px 1

742319

33x120x3
13547 Px 1

742311

scone
sohara
nair

4,6x60
1°/4%235F

752814




oezzi specidali

stone stone stone
manrei calocatta zecevo lipica pece randy burlwhite  burl gray  sahara
noir
angolo gradino sx 33x120x3 33x120x3 | 33x120x3 | 33x120x3 |33x120x3
@ 13%47 P 1/F 13x47Px 1 | 13xa7Ex e | 13xd7Ex 1 | 13%a7 X 1
matte 742325 742322 742329 742326 742327
angolo gradino s | 3341203 | 33x120x3 33x120x3
13%47Fx 1 | 13%47/Fx 1 13%47Px 1
smooth 742324 742323 742328
guarter round 1,2x30 1,2x30 1,2x30 1,2x30 1,2x30
% 12x11°514 172%1181% 1/2'%1131% 112%1181% 112%1181%
matte 742341 742338 742345 742342 742343
quorterround  [1,2x30  |1,2x30 1,2x30
/ 12 X118 12x118% 12118/
smooth 742340 742339 742344
angolo quarter round 1,2x31,2 1,2x31,2 |1,2x31,2 [1,2x31,2 [1,2x31,2
/ 12x12'* 12x12'* 1/2x12'1* 12x12'% 12x12'*
macte 742349 742346 742353 742350 742351
angolo quarter round 1,2x31,2 1,2x31,2 1,2x31,2
12x12'1% 12x12'1% 1/2x12'1%

\

smooth 742348 742347 742352

Boisenrie pezzi speciali

special trims/pieces speciales
Formstukepiezas especiales
CMELUWMATTIbHBIE N3AESTNA white

angolo listello 2,2x5,5
‘ 342
743120
angolo alzata 2,5x15
ﬂ X567/
743118
profilo 1,5x33,3

/ 5813
,-’f
743122



FLORIM OVERSIZE

magnlm

Cambiano le prospettive del progetto

contemporaneo:

dimensioni sorprendent

In soli 6 mm di spessore,
leggero, versatile, resistente,
esteticamente fuori dall'ordinario.

Il piu grande formato
che si sia mai visto.

Modern design perspectives are changing:

Amazing sizes

In a thickness of just 6 mm,
light, versatile and strong,
with extraordinary aesthetic appeal.

The largest size
ever seen.

Les perspectives de la
conception contemporaine
évoluent :dimensions
surprenantes 6 mm
d'épaisseur seulement,
léger, polyvalent, résistant,
esthétique originale.

Le plus grand format
jamais realisé.

Cambia el panorama del
disefio contemporaneo:
tamano sorprendente

en soélo 6 mm de espesor,
ligero, versétil, resistente,
estéticamente fuera

de lo comun.

El formato méas grande
que se haya visto.

Die Perspektiven der heutigen
Projekts andern sich:
Uberraschende Grolen

mit nur 6 mm Stérke, leicht,
vielseitig, widerstandsfest,
auBergewodhnlich schén

und naturlich.

Das groBte Format,
das bislang produziert wurde.

CoBpeMeHHbIN An3anH NoKopAeT
HOBbI€ FOPU3OHThI:

rpaHAMO3Hble pa3mepbl

npwv TONWMHE BCEro 6 MM,
NEerkocTb, YHUBEPCASIbHOCTb,
MPOYHOCTb, HeOpAVMHapHasn
acTeTuKa.

Cawmbiii GonibLuon chopmar,
KOF,IJ.a-J'II/I6O cyulecTBoBaBLNN B
Mupe.

160 cm

[ Casa dolce casa

MADE IN FLORIM

320 cm

R G E S T

Z E
E R
E N




PLUS

Grandissimi formati, fino a 160x320 cm.
Soli 6 mm di spessore.

Possibilita di tagli di qualsiasi forma e dimensione.

Facile da trasportare e movimentare.
Posa sia a pavimento che a rivestimento.
Elevata resa estetica.

Notevole resistenza alle sollecitazioni.

Extra-large sizes, up to 160x320 cm,
Only 6 mm thick.,

Possibility of cutting any shape and size.
Easy transport and handling.

Laying on both floors and walls.

High aesthetic yield.

Considerable stress resistance.

160x320
6277x125%"

120x240 80x240
AT7E"xQ45%" 3112"xQ43%"

160x160

Tres grands formats, jusgu’a 160x320 cm.
6 mm d'épaisseur seulement.

Possibilité de coupe de tous

formats et dimensions.

Transport et manutention faciles.

Pose murale et au sol.

Rendu esthétique élevé.

Résistance importante aux sollicitations.

UltragroBe Formate, bis zu 160x320 cm.

Nur 6 mm Stérke.

Die Moglichkeit, jede beliebige Form

und GréBe zu schneiden.

Leicht zu transportieren und zu handhaben.
Verlegung sowohl am Boden als auch an der Wand.
Hoher &sthetischer Anspruch.

Beachtliche Resistenz gegen Beanspruchungen.

Formatos muy grandes, de hasta 160x320 cm.
Solo 6 mm de espesor.

Posibilidad de cortes de cualquier forma y tamano.
Facil de transportar y manejar.

Colocacion en pavimentos y revestimientos.

Altos resultados estéticos.

Considerable resistencia a las tensiones.

Mera-cdpopmatbl o 160x320 cwm.
TonwwmHa Bcero 6 mm.

B0o3MOXXHOCTb pe3ku 4o Nobor opMbl U pa3MepoB.

MpocToTa TPaHCMOPTUPOBKMN 1 NepemMeLleHmnA.
BO3MOXHOCTb NOKPbLITUA Nofa U 06INMLOBKK CTEH.
BocxutuTtenbHana acTeTuka.

BnevatnAatowme NpoYHOCTHbIE XapaKTEePUCTUKMN.

80x160
317627

, 6277x627"

80x80
31"7x31"”
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STONESRMORE

or Casadolcecasa

POrMAGIsizesirormates/FormateRormatos/dOPMATSI
squadrato/Squared/Equarri/Rektiriziert/Escuadrado/KANTTNIEPOBAHHAA

stone stone stone stone stone
manreil cclacatta burl white  burlgray  sahara
noir

160x320 |160x320 |160x320 |160x320 |160x320
G2PXI25 | 62 FXI125° | 627 FX125°* | 62'FX125%* | 62'Fx125%*

744989 smooth 744308 smooth 744338 matte 744340 matte 751943 glossy*
751777 glossy* 744339 glossy* 744341 glossy*

120x240 |120x240 120x240

ATVEXQASE | AT'[FXQ4°% A7EXQ4°F

745934 smooth ~ 744310 smooth 752806 glossy*
751779 glossy*

80x240 |80x240 |80x240 |[80x240
31'2x94%° | 31/7x94%/% | 311/7Xx94%/% | 31'/7x94°/*

744300 smooth 744301 smooth 744302 matte 744303 matte
751778 glossy* 744304 glossy* 744305 glossy*

160x160 |160x160 |[160x160 [160x160 |160x160
B2Fx62"/7| 627Fx62"/° | 62" [Fx62'[° | 627 x62'/° | 627/° x62"/*

744990 smooth 744307 smooth 744461 matte 744463 matte 752807 glossy*

751780 glossy* 744462 glossy* 744464 glossy*

120x120 |[120x120 120x120
ATEXAT'E | 4T EXAT'F 4T EXAT'
745935 smooth ~ 744309 smooth 752805 glossy*
751781 glossy*
60x120 60x120
235Ex4T'E 23EXATE
744306 smooth 752804 glossy*
751782 glossy*

0]
()]

80x80 80x80 80x80 80x80
312317 | 31/2x312 | 31/7%31/7 | 317/7x311/%

744211 smooth 744212 smooth 744213 matte 744215 matte

751783 glossy* 744214 glossy* 744216 glossy*

*Gres porcellanato smaltato
glazed porcelain stoneware - gres cérame emaille - glasierte Peinsteinzeug - gres porcelanico esmaltado - rnasypoBaHHbIN KepamorpaHnT



Mosaico
75X15
3x3
Mosaico
75x15
3x57F
battiscopa

FLORIM OVERSIZE

magnlm

scone
sahara
noir

stone
purl gray

stone
burl whice

stone
calocatta

stone
nmMareil

30x30 30x30 30x30 30x30 30x30

AN NN VA RIVA AN RN AN VAN IR

747827 smooth 747828 smooth 747829 matte 747831 matte 752808 glossy*
752811 glossy* 747830 glossy* 747832 glossy*

30x30 30x30 30x30 30x30 30x30
NAEGNANE RANAC AN RANALNANE RNA AN NA VA

747842 smooth  747843smooth 747844 matte 747846 matte 752809 glossy*
750812 glossy* 747845 glossy* 747847 glossy*

4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80 4,6x80
[RACIVA AN CIVE AN CIVa ISV IS

747903 smooth 747904 smooth 747905 matte 747907 matte 752810 glossy*
752813 glossy* 747906 glossy* 747908 glossy*
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MADE IN FLORIM

FLORIM CERAMICHE S.p.A.
Sede Legale: Via Canaletto, 24 « 41042 Fiorano Modenese (MO) Italy
Gel. +39 0536 840111 - Pax +39 0536 844750 « www.casadolcecasa.com




